
ТЕКСТ, ПРЕДЛОЖЕН 
ОТ КОМИСИЯТА ИЗМЕНЕНИЕ 

Изменение 27 
Предложение за регламент 

Член 14 — заглавие 

Последващи действия Преразглеждане 

Изменение 28 
Предложение за регламент 

Член 14 

Комисията представя пред Европейския парламент и Съвета 
доклад за прилагането на настоящия регламент преди 30 юни 
2010 г. При необходимост предложения за изменения на 
настоящия регламент биват представени заедно с доклада. 

Комисията представя пред Европейския парламент и Съвета 
доклад за прилагането на настоящия регламент преди 30 юни 
2009 г. При необходимост предложения за изменения на 
настоящия регламент биват представени заедно с доклада. 

Изменение 29 
Предложение за регламент 

Член 15 — алинея 1 

Настоящият регламент влиза в сила на седмия ден след датата 
на неговото публикуване в Официален вестник на Европейския 
съюз. 

Настоящият регламент влиза в сила на тридесетия ден след 
датата на неговото публикуване в Официален вестник на 
Европейския съюз. 

Мобилизиране на средства от фонд „Солидарност“ на Европейския съюз 

P6_TA(2008)0248 

Резолюция на Европейския парламент от 5 юни 2008 г. относно предложението за решение на 
Европейския парламент и на Съвета относно мобилизирането на средства от фонд „Солидарност“ 
на Европейския съюз, при прилагане на точка 26 от Междуинституционалното споразумение от 
17 май 2006 г. между Европейския парламент, Съвета и Комисията относно бюджетната 
дисциплина и доброто финансово управление (COM(2008)0200 — C6-0164/2008 — 

2008/2091(ACI) 

(2009/C 285 E/18) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид предложението на Комисията до Европейския парламент и Съвета (COM(2008)0200 — 
C6-0164/2008), 

— като взе предвид Междуинституционалното споразумение от 17 май 2006 г. между Европейския 
парламент, Съвета и Комисията относно бюджетната дисциплина и доброто финансово управление ( 1 ), 
и по-специално точка 26 от него, 

— като взе предвид резултата от тристранната среща между Комисията и двете части на бюджетния орган, 
проведена на 16 април 2008 г., 

— като взе предвид доклада на Комисията по бюджети (A6-0205/2008),

BG C 285 E/96 Официален вестник на Европейския съюз 26.11.2009 г. 

( 1 ) ОВ C 139, 14.6.2006 г., стp. 1. Споразумение, последно изменено с Решение 2008/371/ЕО на Европейския парламент 
и на Съвета (ОВ L 128, 16.5.2008 г., стр. 8). 

Четвъртък, 5 юни 2008 г.



1. Одобрява приложеното към настоящата резолюция решение; 

2. Настоятелно препоръчва на Комисията, когато става въпрос за фонда „Солидарност“ на ЕС, да представя 
коригиращи бюджети, които имат единствената цел да бъде мобилизиран фондът „Солидарност“, за да се 
избегне забавяне в предоставянето на финансовата помощ в случаи на бедствие; 

3. Възлага на своя председател да подпише решението съвместно с председателя на Съвета и да осигури 
публикуването му в Официален вестник на Европейския съюз; 

4. Възлага на своя председател да предаде настоящата резолюция, включително приложението към нея, на 
Съвета и на Комисията. 

ПРИЛОЖЕНИЕ 

РЕШЕНИЕ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ ПАРЛАМЕНТ И НА СЪВЕТА 

от 5 юни 2008 г. 

относно мобилизирането на средства от фонд „Солидарност“ на Европейския съюз в съответствие с точка 26 
от Междуинституционалното споразумение от 17 май 2006 г. между Европейския парламент, Съвета и 

Комисията относно бюджетната дисциплина и доброто финансово управление 

ЕВРОПЕЙСКИЯТ ПАРЛАМЕНТ И СЪВЕТЪТ НА ЕВРОПЕЙСКИЯ СЪЮЗ, 

като взеха предвид Междуинституционалното споразумение от 17 май 2006 г. между Европейския 
парламент, Съвета и Комисията относно бюджетната дисциплина и доброто финансово управление ( 1 ), и 
по-специално точка 26 от него, 

като взеха предвид Регламент (ЕО) № 2012/2002 на Съвета от 11 ноември 2002 г. за създаване на фонд 
„Солидарност“ на Европейския съюз ( 2 ), 

като взеха предвид предложението на Комисията, 

като имат предвид, че: 

(1) Европейският съюз създаде фонд „Солидарност“ на Европейския съюз („Фонда“) в израз на солидарност с 
населението от регионите, засегнати от бедствия. 

(2) Междуинституционалното споразумение от 17 май 2006 г. позволява мобилизиране на средства от 
Фонда в рамките на годишния таван от 1 милиард евро. 

(3) Регламент (ЕО) № 2012/2002 съдържа разпоредбите, съгласно които се мобилизират средствата от 
Фонда. 

(4) Гърция подаде заявление за мобилизиране на средства от Фонда във връзка с бедствие, предизвикано от 
горските пожари през август 2007 г. 

(5) Словения подаде заявление за мобилизиране на средства от Фонда във връзка с бедствие, предизвикано 
от наводненията през септември 2007 г. 

РЕШИХА: 

Член 1 

За общия бюджет на Европейския съюз за 2008 финансова година фонд „Солидарност“ на Европейския съюз 
се мобилизира за осигуряване на сумата от 98 023 212 евро под формата на бюджетни кредити за поети 
задължения и бюджетни кредити за плащания.

BG 26.11.2009 г. Официален вестник на Европейския съюз C 285 E/97 

( 1 ) ОВ C 139, 14.6.2006 г., стp. 1. Споразумение, последно изменено с Решение 2008/371/ЕО на Европейския парламент 
и на Съвета (ОВ L 128, 16.5.2008 г., стр. 8). 

( 2 ) ОВ L 311, 14.11.2002 г., стp. 3. 

Четвъртък, 5 юни 2008 г.



Член 2 

Настоящото решение се публикува в Официален вестник на Европейския съюз. 

Съставено в Брюксел на 5 юни 2008 г. 

За Европейския парламент 

Председател 

З Съвета 

Председател 

Установяване на общи правила за достъп до пазара на автобусни услуги 
(преработка) ***I 

P6_TA(2008)0249 

Законодателна резолюция на Европейския парламент от 5 юни 2008 г. относно предложението за 
регламент на Европейския парламент и на Съвета относно установяване на общи правила за достъп 
до пазара на автобусни услуги (преработка) (COM(2007)0264 — C6-0147/2007 — 2007/0097(COD) 

(2009/C 285 E/19) 

(Процедура на съвместно вземане на решение: първо четене) 

Европейският парламент, 

— като взе предвид предложението на Комисията до Европейския парламент и до Съвета (COM(2007)0264), 

— като взе предвид член 251, параграф 2 и член 71 от Договора за ЕО, съгласно които предложението е 
внесено от Комисията (C6-0147/2007), 

— като взе предвид междуинституционалното споразумение от 28 ноември 2001 г. за по-структуриран 
подход към техниката на преработка на нормативни актове ( 1 ), 

— като взе предвид писмото на Комисията по правни въпроси от 20 ноември 2007 г. в съответствие с член 
80а, параграф 3 от своя правилник, 

— като взе предвид членове 80а и 51 от своя правилник, 

— като взе предвид доклада на Комисията по транспорт и туризъм (A6-0037/2008), 

1. Одобрява предложението на Комисията във вида, в който е изменено и адаптирано според препоръките 
на консултативната работна група на правните служби на Европейския парламент, Съвета и Комисията; 

2. Призовава Комисията да се отнесе до него отново, в случай че възнамерява да внесе съществени 
изменения в своето предложение или да го замени с друг текст; 

3. Възлага на своя председател да предаде позицията на Парламента съответно на Съвета и на Комисията. 

( 1 ) ОВ С 77, 28.3.2002 г., стр. 1.

BG C 285 E/98 Официален вестник на Европейския съюз 26.11.2009 г. 

Четвъртък, 5 юни 2008 г.


